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QUINTESSENCE is the essence of timeless design.
Rooted in the memory of the past, it shapes the atmosphere of today and anticipates the design of tomorrow.
It is not declared, but embodied — a design that transcends time.

QUINTESSENCE e I'essenza del design senza tempo.
Con le radici nella memoria del passato, plasma 'atmosfera del presente e anticipa il design del domani.
Non dichiara, ma incarna — un design che trascende il tempo.
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I | 820 Laccato Grigio Luce Opaco

EE9 Olmo Brown Opaco

Telaio Stem Bronze Opaco Con Vetro Bronze

Top - Marmo Silver Roots
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“A contemporary library merges seamlessly into the kitchen space -
a place where books, objects, and design coexist, transforming the
kitchen into a living environment that nourishes both body and mind.”

Una libreria “contemporanea” si fonde con armonia nello spazio cu-
cina: libri, oggetti e design convivono, trasformando I'ambiente in un
luogo vivo, capace di nutrire mente e corpo.
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In contrast to the ethereal presence of glass, the marble sink and ve-
neered woods bring matter and memory to the composition. Toge-
ther, they express the dual nature of Quintessence: light and weight,
presence and silence.

In contrasto con 'evanescente leggerezza del vetro, il lavello in marmo
e i legni impiallacciati portano sostanza e memoria alla composizione.
Insieme raccontano la duplice natura di Quintessence: leggerezza e
consistenza, presenza e silenzio.
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QUINTESSENCE

690 Laccato Bianco Neve Opaco

EH2 Canaletto Naturale Opaco

Telaio Stem Bronze Opaco Con Vetro Flute Trasparente

Pelle Fondotinta 662

Top - Marmo Arabescato Corchia
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The Canaletto wood door, set within the iconic Quintessence fra-
me, expresses the collection’s timeless balance of structure and
warmth. The solid veneered table continues the dialogue - matter
shaped with precision, design that endures.

[’anta in legno Canaletto, incorniciata nel profilo iconico di Quintes-
sence, esprime 'equilibrio senza tempo tra struttura e calore. Il tavolo
in essenza prosegue il dialogo: materia plasmata con precisione, de-
sign che dura oltre le mode.
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36 QUINTESSENCE

Through glass, structure becomes light - solid in design, yet airy in
presence. Columns and wall units stand with quiet solidity, revealing
form as both material and reflection.

They dissolve gently into space, shaping an architecture of clarity -
where structure becomes serenity and harmony.

Attraverso il vetro, la struttura si fa leggera - solida nel design, ma ete-
rea nella presenza. Colonne e pensili si stagliano con quieta solidita,
rivelando la forma come materia e riflesso. Si dissolvono nello spazio,
disegnando un’architettura di luce, dove la struttura diventa serenita
e armonia.
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In the bar area, transparency meets conviviality. Glass units frame,
wine glasses, bottles and objects like a gallery, inviting the living
space to linger, toast, and connect. Cooling wine cellars and much
more Here, Quintessence transforms function into ritual, elegance
into everyday poetry.

Nell’area bar, la trasparenza incontra la convivialita. Gli elementi in
vetro incorniciano calici, bottiglie e oggetti come in una galleria, invi-
tando a sostare, brindare e condividere. Cantinette refrigerate e molto
altro. Qui, Quintessence trasforma la funzione in rituale, I'eleganza in
poesia quotidiana.
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QUINTESSENCE

400 Laccato Grigio Cloud Opaco

W55 Rovere Shiancato Opaco

Telaio Stem Nero Opaco Con Vetro Line Trasparente

Maniglia Tense

Top - Marmo Arabescato Corchia
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Lacquered surfaces elegance meets technological mastery.

The iconic Quintessence profile, here reimagined in a smooth lacquered finish, frames the spa-
ce with clarity and presence. Its refined contours host the latest induction cooking controllers,
blending advanced functionality with timeless design.

Every line reflects the collection’s philosophy: discreet yet defining, modern yet enduring -
where innovation is embraced without ever compromising the enduring beauty of form.

’eleganza delle superfici laccate si unisce alla maestria tecnologica. Il profilo iconico di Quin-
tessence, reinterpretato in una finitura laccata liscia, definisce lo spazio con chiarezza e pre-
senza. Il suo raffinato profilo accoglie i comandi delle piastre a induzione, coniugando funzio-
nalita avanzata e design senza tempo. Ogni linea riflette la filosofia della collezione: discreta
ma definita, moderna ma duratura - dove I'innovazione si accoglie senza mai compromettere
la bellezza eterna della forma.
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Designer’s freedom is the priority;

Quintessence is the guiding principle. Every detail becomes an ingre-
dient to be shaped with uniqueness. From lacquered solid handles to
the lacquered Quintessence STEM glass frames, each element reflects
a balance of craftsmanship and creativity. Subtle yet defining, ver-
satile yet unmistakably refined - a dialogue of materials, form, and
imagination that gives every space its own character.

La liberta del designer ¢ prioritaria;

Quintessence ¢ il principio guida. Ogni dettaglio diventa un ingre-
diente da plasmare con unicita. Dalle maniglie laccate ai profili in ve-
tro STEM, anch’essi laccati, ogni elemento racconta un equilibrio tra
artigianalita e creativita. Delicato ma definito, versatile ma inequivo-
cabilmente raffinato - un dialogo di materiali, forme e immaginazione
che conferisce a ogni spazio un carattere unico.
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A space to live, in every sense. The transparent glass columns define the
kitchen-living area with lightness and clarity. A set that naturally hosts
appliances while revealing a carefully curated wine cellar. Books, like in a
private library, bring us back to often-forgotten daily pleasures: reading,
cooking, creating, and sharing.

Here, design follows needs, not just form. Quintessence shapes a space
that is refined and truly lived in.

Uno spazio da vivere, in ogni senso. Le colonne in vetro trasparente defi-
niscono l'area cucina-living con leggerezza. Una parete che ospita elettro-
domestici con naturalezza e svelando una celata cantina per i vini. | libri,
come in una biblioteca privata, ci riportano alla quotidianita spesso di-
menticata: leggere, cucinare, creare, condividere. Qui il design asseconda
le necessita, non solo la forma. Quintessence plasma uno spazio raffinato
e davvero vissuto.
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Telaio Stem Nero Con Vetro Flute Trasparente
- Marmo Arabescato Corchia

Colore Campione Laccato Opaco
EH2 Canaletto Naturale Opaco

Top
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Behind a simple door, a secret is revealed.

A marble element emerges, its veins and texture catching the light.
The warm touch of the profile, the gentle swing of the door - a quiet,
private moment that turns opening into pure delight and pleasure.

Dietro una semplice anta, si svela un segreto.

Un elemento in marmo, le sue venature e texture catturano la luce. |l
calore tattile del profilo, il dolce movimento della porta - un momento
quieto e privato che trasforma I'aprire in puro stupore e piacere.
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